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,,Enhver"Overeenskomst om, a t  et be- 
staaende Fcellesskgb ikke skal kunne for- 
dres ophævet, er ugyldigX 

aspds9di»  « 

At Ordene: ,,for de øvrige Lodseieres Ved- 
. kommende« i 3die og 4de Linie udgaae. 

1 

Ændringsforslaget til S 6 sattes«««først 
under Forhandling tilligemed selve Para- 
grapherk 

C IY홢 tl2-;Y 
3 » " OrdfvrerenkHeitsigten - - « med s det Æn-f 
dringsforslag, Udvalget har stillet til dennes 
Paraszgraphx er blot a t  rette en indloben Undt- 
agtighed isiliedactiotietc as Lovforslagen Den 
sidste Passus af sss 6 har kun til Hensigt at 
gjøre-ten Undtagelse fra den almindelige Regel, 
ats enhver Lodseier i en Torvemose ved Udskist- 
ningen skal-Aldeles -»baade Græsningsret og 
Tørveskjæri«ngsret i  den ham tillagte Lliideeh 
en Undtagelse nemlig for det Tilfælde« hvor 
hele Grwsnirigsretten er i een Haand, medens 
Torveniasseii tilhører en Anden. I sidste Pas- 
sus staaer ,nu ikke blot: ,,hvor Andre- end de 
til, Tvxveskjeeret Berettigede have den hele 
Græsningsretks lmens tillige: eller. hvor Mo- 
se»r»ne,,,,ere- heelt omsluttede afzandeu Mands 
Jordens. Det er dette-Sidste, der ikke- blot er 
overflødigt, men ogsaa ville kunne give Anled- 
ning til en heelMissorstaaelse, nemlig den, 
at Undtagelsen skulde gjælde, ikke alene, hvor i 
en, saadan -af «anden Mands Jorder omsluttet 
dIiose Græsn«ingsrettei1 tilhorte En og Tørve- 
massen en Anden, truet; ogsaa hvor Lodseierne 
havde baade Græsningsret o»g Tdrvesksaringsretk 
i ere-slig Mose, hvilket ligefrem strider imod 
den-egentlige Mening. - Det  er altsaa for at 
forebygge denne Niisforstaaelsq ats man har 
soreslaaet, at den Passus: ,,der enten ere 
heelt omsluttede as anden Mands Jorden eller 
hvor« skal udgaae. 3 ( M. 

-«»,4»sz « s  · , « « z - » » « »  
» «Nskgqgtd»k« Maa .jeg spørge den ærede 
Formand«om det ved denne Leilighed er til- 
fiedeligt at omtale de Paragrapher,- der gaae 
foran § 6? « - » 

F o r m a n d e n :  Det er Ændringsforflaget 
til S S, i Forbindelse med selve Paragraphem 
der er under Forhandling 

Da ellers Ingen-ønskede Ordet i Anledning 
as dette Afsnit, sattes 

Forslag af U d v a l g e t  til Lovudkastets 
S 6: » 
- At i sidste Passus Ordene: ,,der enten ere 

heelt omfluttede af anden Mands Jorden 
eller hvor« udgaae, og at i Stedet derfor « 
saettesh « - ' 

,,i hvilke« » 
under Afstemning,. hvorved samme vedtoges  
eensiemniigt med 31 Stemmer. 

tÆridringsfo·rslaget t i l  S 8 i Forbindelse 
med selve Paragraphen sattes derpaa under 
Forhandlings »  s - 홢 

i ! ; ! t ) 3 ; i 

O r d f ø r e r e n :  - Det Forslag, sder er stil- 
let til S 8, gaaer ogsaa ud paa at afhjælpe 
en lille Mangel i denne Paragraph. SZ har 
til Hensigt blandt Andet at forebygge, at der 
ikke lægges Hindringer iveien for en Moses 
Udskiftriicig ved private Foreninger om, at Ud- 
sktftriing ikke. maa finde Sted, men der siges 
kun, at slige Foreninger ikke i Fremtiden maae 
indgaaes, imedens der mangler Bestemmelse 
for, at ogsaa tidligere indgaaede Foreninger 
af saadan ,Natnr skulle have tabt deres Gyl- 
dighed og Kraften til at forhindre Udfkiftning 
Meningen, er,, som sagt, at alle Foreningen 
hvad enten de ere eller herefter maatte blive 
indgaaede, om, sat en Mose ikke skal kunne 
fordres udskiftet, ere ugyldige, og Udvalget har 
nu meent, at det vilde være den letteste Maade 
at udtrykkekder1»ne-Ta11ke. paa at lade de to 
sidste Linier af Paragraphenardgaae og istedetfor 
at indsætte i Paragraphetis det is-Æiidrirtgs- 
sorslaget Anfø·rte. O, » : » : 홢 

- » . - » i , - . « « " » , - -  
T h .  V r u h n e  Jeg har Betænkelighed ved 

at stemme for denne Forandring, i sS S, hvor- 
efterParagraphensSlutning skuldelydesaaledesx 
,,EnhverOvereenskomst om, at. et bestaaende Fæl- 
lesskab ikke stak« kunne fordres ophævet, er ugyl- 

is i« R R 


